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ANNEX

ANNESS

tad-
DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li temenda d-Direttiva 2009/38/KE fir-rigward tal-istabbiliment u I-funzjonament tal-
Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet u l-infurzar effettiv tad-drittijiet tranznazzjonali tal-
informazzjoni u I-konsultazzjoni
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ANNESS

L-Anness I tad-Direttiva 2009/38/KE huwa emendat kif gej:

(1)

2)

€)

(4)

il-punt 1 huwa emendat kif ge;j:
(a) is-sentenza introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“I. Sabiex jinkiseb Il-objettiv stabbilit fl-Artikolu 1(1) u fil-kazijiet
previsti fl-Artikolu 7(1) u fl-Artikolu 14a, l-istabbiliment, il-kompozizzjoni u 1-
kompetenza ta’ Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew ghandu jigi rregolat mir-regoli
li gejjin:”;

(b) fil-punt (a), it-tielet subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“Il-konsultazzjoni ghandha ssir b’tali mod li r-rapprezentanti tal-impjegati
jkunu jistghu jiltagghu mat-tmexxija ¢entrali jew ma’ kwalunkwe livell aktar
xieraq ta’ tmexxija. Ir-rapprezentanti tal-impjegati ghandhom ikunu intitolati
ghal twegiba motivata bil-miktub ghal kwalunkwe opinjoni li jistghu jesprimu
qabel l-adozzjoni tad-dec¢izjoni dwar il-mizuri inkwistjoni, dment li 1-opinjoni
taghhom tkun giet espressa fi zmien ragonevoli;”;

(¢c) il-punt (dd) li gej jiddahhal wara I-punt (d):

“(dd) kemm jista’ jkun, in-nisa wehedhom u l-irgiel wehedhom ghandhom
jikkostitwixxu b’mod ugwali tal-inqas 40 % tal-membri tal-Kunsill tax-
Xoghlijiet Ewropew u tal-membri tal-kumitat ristrett;”;

il-punt 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. [I-Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew ghandu jkollu d-dritt li jiltaga’ mat-
tmexxija Centrali darbtejn fis-sena, sabiex jigi infurmat u kkonsultat, fuq il-bazi ta’
rapport imfassal mit-tmexxija centrali, dwar il-progress tal-attivita tal-impriza fuq
skala Komunitarja jew tal-grupp tal-imprizi fuq skala Komunitarja u l-prospettivi
taghhom. Il-korpi lokali ta’ tmexxija ghandhom jigu infurmati skont dan.”;

fil-punt 3, l-ewwel u t-tieni subparagrafi huma sostitwiti b’dan 11 gej:

‘“3Meta jkun hemm c¢irkostanzi ec¢ezzjonali jew decizjonijiet li x’aktarx jaffettwaw
l-interessi tal-impjegati b’mod konsiderevoli, u l-urgenza ma tippermettix li ssir
informazzjoni jew konsultazzjoni fil-laggha skedata li jmiss tal-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet, b’mod partikolari fil-kaz tal-allokazzjonijiet mill-gdid, tal-gheluq ta’
stabbilimenti jew ta’ imprizi jew sensji kollettivi, il-kumitat ristrett jew, meta ma
jezisti l-ebda kumitat bhal dan, il-Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew, ghandu jkollu d-
dritt 1i jigi infurmat fil-hin. Ghandu jkollu d-dritt li jiltaga’, meta jitlob dan, mat-
tmexxija ¢entrali, jew ma’ kull livell aktar xieraq ta’ tmexxija fi hdan I-impriza jew
il-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja bil-poteri li jittiehdu d-decizjonijiet,
sabiex jigi infurmat u kkonsultat.

Dawk il-membri tal-Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew li kienu gew eletti jew mahtura
mill-istabbilimenti u/jew l-imprizi li huma direttament ikkoncernati jew
potenzjalment direttament ikkoncernati mic-Cirkostanzi jew mid-dec¢izjonijiet
inkwistjoni ghandu jkollhom ukoll id-dritt li jippartecipaw meta laqgha tigi
organizzata mal-kumitat ristrett.”;

fil-punt 5, jizdiedu s-sentenzi li gejjin:

“Tali esperti jistghu jinkludu rapprezZentanti ta’ organizzazzjonijiet tat-trade unions
rikonoxxuti fil-livell tal-Unjoni. Dawn l-esperti ghandu jkollhom id-dritt 1i jkunu
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)

prezenti fil-laqghat tal-Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew u fil-lagghat mat-tmexxija
¢entrali f'kapacita konsultattiva, meta 1-Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew jitlob dan.
It-tmexxija ¢entrali ghandha tigi infurmata minn qabel.”;

il-punt 6 huwa emendat kif gej:
(a) 1is-subparagrafu li gej jiddahhal bejn it-tielet u r-raba’ subparagrafi:

“L-ispejjez operatorji tal-Kunsill tax-Xoghlijiet Ewropew ghandhom jinkludu
spejjez ragonevoli ta’ assistenza, ta’ rapprezentanza u ta’ procedimenti legali.
L-ispejjez operatorji ghandhom jigu nnotifikati lit-tmexxija ¢entrali qabel ma
jiggarrbu.”;

(b) ir-raba’ subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“F’konformita ma’ dawn il-prin¢ipji, 1-Istati Membri jistghu jistabbilixxu r-
regoli bagitarji 1i jirrigwardaw il-funzjonament tal-Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet.”
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